EDEBIYAT

TASKOPRIZADE
KEMALEDDIN
MEHMED

SERH-i
HADIS-i ERBAIN
TERCUMESI

Hazirlayan
Mustafa Sefa Cakir




EDEBIYAT

TASKOPRIZADE KEMALEDDIN MEHMED

SERH-I HADIS-i ERBAIN
TERCUMESI

Hazirlayan: Mustafa Sefa Cakir

TASKOPRIZADE
KEMALEDDIN
MEHMED

EDEBIYAT

Bu PDF dokimani, kitabin bir kismini icermektedir.
DBY okurlari igin 6zel olarak olusturulmustur.

EDEBIYAT

Taskoprizade
Kemaleddin Mehmed

SERH-I
HADIS-i ERBAIN
TERCUMESI

Hazirlayan
Mustafa Sefa Cakir

A%

)

M
DEY



~

~

SERH-I HADIS-i ERBAIN TERCUMESI

dh

M4
DBY

© 2019, DUN BUGUN YARIN YAYINLARI™
Tiim haklari saklidir. Kaynak gosterilerek tanitim amaciyla ve
aragtirma icin yapilacak kisa alintilar diginda, yayincinin yazili
izni olmaksizin hicbir sekilde kopya edilemez, elektronik ve
mekanik yolla ¢ogaltilip, yayimlanamaz ve dagitilamaz.

DBY: 73
Edebiyat: 30

ISBN 978-605-4635-71-9
Sertifika No: 18188

Birinci Bask:
Istanbul, 2019

Yazar:
Taskoprizade Kemaleddin Mehmed

Hazirlayan:
Mustafa Sefa Cakir

Editor;
Ismet Ipek

Yaymn Yonetmeni:
Irfan Glingoriir

Sayfa Diizeni:
DBY Ajans

Kapak Uygulama:
Emre Gilingor

Kapak Minyatiir:
Nakkas Hasan Pasa'yi Talikizade Mehmed Subhi ve bir hat-
tatla birlikte calisirken tasvir eden bir minyatiir (Sehndme-i
Mehmed-i Salis, TSMK, Hazine, nr: 1609, vr. 74a)

Dui'a idene hiisn-i evkatima

Miiyesser ola hayr ile hatime

Baski/Cilt:
Mikyas Basim Yayin Matbaacilik (Sertifika No: 35532)

KUTUPHANE BILGi KARTI/ Library Cataloging-in-Publication Data (CIP)
Taskdprizide Keméleddin Mehmed ; Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi
Hazirlayan: Mustafa Sefa Cakir
istanbul : DBY Yaymlan, 2019.

1185.;15,0x21,0cm __ (DBY Yaynlari ; No. 73) ___ Dizin var
ISBN 978-605-4635-73-3
1- Edebiyat 2- Hadis 3- Dort Halife

DUN BUGUN YARIN YAYINLARI
Ankara Caddesi, Unal Han No: 21/4
Cagaloglu - Fatih / Istanbul

Tel.: +90 212 526 98 06
www.dby.com.tr * dby@dby.com.tr

igindekiler

Birinci Boliim
Kirk Hadis ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri

1. Hadis Tanimi ve Tarihi ...........ccocovevivemiiiieeieeeeeceeeeeee e 15
2. Edebi Bir Tiir Olarak Kirk Hadis ve Gelenekteki Yeri ........cccooeuvevneen. 17
3. Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis.........ccooeiurerenieernicees e 19

3.1. Osmanh Dénemi Kirk Hadis Calismalart............ccccceveuevevererererennnes
3.2. Cumhuriyet Dénemi Kirk Hadis Calismalart
3.3. Cumhuriyet Déneminde Kirk Hadis Uzerinde Bilimsel

CalISMAIAT ........cocvevereieicieieeeee e 25

Tkinci Boliim
Taskoprizade Kemaleddin Mehmed Bin Ahmed’in Hayati ve
Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi

1.Taskoprizade Kemaleddin Mehmed Bin Ahmed’in Hayat.................... 27
L1 ATLES. et 27
1.2, DOZUMU ..ottt 28
1.3. Egitimi Ve HOCAIATT......c.vevieeiiercirecrecicccecicectciecieeetseeeneaene 28
L4 GOTEVICTI ...ttt 29



1.5 OLUIMTL et ee e ee e eeeeeeeeeeses e eeeseesseeeseseseesseseees 29

1.6. EAebT KiSIlZI. . ...cevevieiecieieecieieiiecieieseese et ssssasassesssaneenes 30
1.7, ESCIIETT ottt anaenas 31
2. Serh-1 Hadis-i Erbain Tercimesi ..........c.cccevevevieieieiriieieisieieeeeieseseeeennns 31
2.1. Miiellifin Ismini Tashih ........co.cooovoerveereiereereeeeee e 31
2.2. Eserin Yazilis Sebebi Ve Y1lL....occovovreerieeiiieieesnesssesesneenns 32
2.3. Eserin Sunuldugu Padigah...........ccccceviieniniecereeeceeeene 33
2.4, BSCIN IQEIIGI. ...eovveoiveieeeeseee e 35
2.5. BSCIN USIADU ..o 36
2.6. NUShA TANIMNI ...c.vveieieieiceieicceietsiee et ea e sssaens 41

Uciincii Boliim
Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi Transkripsiyonlu Metni

1. Transkripsiyonlu Metnin Olusturulmasinda izlenen Yol....................... 43
2. Serh-i Hadis-i Erbain Terclimesi ........c.cocovoveeiruneeererininesieeeeeeeeeenenes 45
SOMUG ..ottt b bbb sese s s seneaes 97
KaynaKea ...t 99
Metinde Gegen Kirk Hadisin Tablosu...............c.ccccccoeieieiiininrennnnene. 105

On Soz

Yazi, insanlar tarafindan binlerce yildir kullanmilagelen bir iletisim ara-
cidir. Ayn1 zamanda biiyiik bir kiiltiir tagiyicisi olarak da karsimizda
durmaktadir. O, ilk basta sadece ihtiyaca cevap verir bir halde iken
sonraki yiizyillarda bir sanat haline gelmis ve edebiyat olusmustur.

Yazmn giiciine ragmen bazi kiiltiirlerde s6z hep daha baskim ¢ik-
mistir. Bizim de ¢aligmamizin konusunu olusturan Hz. Peygamber’in
hadisleri yani sozleri boyle bir kiiltiire ait bir toplum igerisinde or-
taya ¢cikmustir. Arap, Fars ve Tiirk edebiyatinda yiizlerce yildir yapi-
lan kirk hadis ¢alismalari s6ziin ve yazinin bulustugu, kaynastigi ve
ayrilmaz bir biitiin haline geldigi bir alandur.

Divan edebiyatinda koklii bir medeniyetin izlerini siireriz. Onda
ihtisamli donemlere ait zarif bir doku buluruz. Bu takip bizi onun
kaynaklarina gotiirdiigiinde goriiriiz ki Kur’an-1 Kerim’in ayetleri
ve Hz. Peygamber’in hadisleri bu edebiyatin olugmasinda en bii-
yiik paya sahiptir.

Bu paydan nasibini miistakil olarak alan bir eseri edebiyat diin-
yamiza kazandirmig olmay1 6nemsiyoruz. 16. yiizyiln son yarisinda
ve 17. yiizyilin ilk ¢eyreginde yasamis bir alim, sair ve kazasker
olan Taskoprizade Kemaleddin Mehmed Efendi’nin Serh-i Hadis-i
Erbain Terclimesi’ni ele alacagimiz bu ¢alismamiz giris ve {i¢ bo-
liimden olusmaktadir.



| Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi |

[k boliimde “Kirk Hadis ve Tiirk Edebiyatindaki Yeri’ni isledik.
Hadisin tanimu ve tarihinden yola ¢ikarak kirk hadis gelenegi iize-
rinde durduk ve Tiirk edebiyatindaki yerini ortaya koyduk. Osmanli
ve Cumbhuriyet donemlerindeki kirk hadis calismalarina degindik ve
bu konudaki bilimsel ¢alismalar zikrettik.

Ikinci boliimde miiellif ve calismamiza konu olan Serh-i Hadis-i
Erbain Terclimesi hakkinda ayrmtili bilgiler verdik. Devlet kademe-
lerinde 6nemli yerlere gelmis, padisahlara hocalik yapmig bireylere
sahip koklii bir aileden gelmesi hasebiyle Kemaleddin Efendi’nin
hayatin1 dedelerinden baglayarak inceledik. Daha sonra kendisinin
hayatindan, egitiminden, gorevlerinden, edebi kisiligi ve eserlerin-
den bahsettik.

Ucgiincii boliimde ise metnin transkripsiyonunu yaptik. Trans-
kripsiyonlu metinde sayfa ve satir numaralarini da vererek asil me-
tine bagvurudaki kolaylig1 sagladik. Metinde gegen kirk hadisi bir
tablo halinde g¢aligmamizin sonuna koyduk.

Taskdprizade, eserin telif sebebini sdyle anlatmaktadir; Ana-
dolu kazaskerliginden yeni ayrildig1 bir zamanda dénemin padisahi
1. Ahmed’in terclime emrini almistir. Terciimesi istenen eser Hz. Ali
hakkinda Farsca olarak kaleme alinmis ve birer rubai ile agiklanmis
kirk hadistir. Terclimeye basladiktan sonra goriiliir ki eserin igindeki
hadislerin ¢ogu Sia tarafindan Hz. Ali’ye muhabbet izhart igin uydu-
rulmus hadislerdir. Tagkoprizade, ne kadar 6viilse de Hz. Ali’nin bu
ovgiileri hak edecegini, ancak Hz. Peygamber’e hadis uydurmanin
da ne kadar tehlikeli bir is oldugunu belirtir ve “Kim kasten benim
adima bir yalan uydurursa cehennemdeki yerini hazirlasin™ hadisini
zikreder. Bu sebeple hepsini terclimeye ciiret gésteremeyecegini sOy-
leyerek sahih olanlar terctime etmek iizere padisahtan izin alir. Daha
sonra diger rasid halifeler i¢in kendisi onar hadis ekleyerek bu eseri
meydana getirir.

Dort halife hakkinda onar hadisten olusan bu eser ¢alismamizda
edebi yonden ele alinmistir. Eserin hadis ilmi yoniinden ¢alisiimasi
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alanin uzmanlarmca yapilmalidir. Eserde kaynaklari, sihhat derecesi
iyice irdelenmesi gereken bazi rivayetlerle karsilagsmaktayiz. Yasa-
dig1 donemde kazaskerlik makamina kadar yiikselmis, hatta bir ara
seyhiilislam olma ihtimali goriilmiis bir kisinin hadisleri nasil seg-
tigi, ele alis bigimi veya hadislerin sahih olup olmadig: ilgi cekici
bir ¢alisma olabilir.

Aym zamanda ytiksek lisans tezim olan bu ¢gahismada ve Samsun
yillarimda benden desteklerini esirgemeyen danigman hocam Dog.
Dr. Yakup Poyraz’a, doktora doneminde ve sonrasinda ilminden her
zaman istifade etmeye calistigim degerli hocam Prof. Dr. Mehmet
Arslan’a, bugiine kadar yetigmemizde emegi olan tiim hocalarima,
metnin Arapca ve Farsca kisimlarinda yardimlarini aldigim Saym
Melih Ahishali beyefendiye, ilgisi ve nezaketi sebebiyle DBY Ya-
ynlar1 yoneticisi Irfan Giingdriir beyefendiye, manevi destegim olan
anneme, babama ve esime tesekkiirlerimi sunarim.

Mustafa Sefa CAKIR
Sivas, 2019
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(1) Bismillahirrahmanirrahim
(2) Ecnas-1 cevahir-i ehadis-i sthah u hisan-1 hamd u (3) sipas ve enva‘-1
diirer-i zevahir-i ahbar-1 melah, siikr-i bi- (4) kiyas, nisar-1 bargah-1
halik-1 cinn u inas olmak revadur ki idrak-i kiinh-i ‘azamet i celali
mikyas (6) ve fikr Ui havass ile kiyas olunmak muhal ve eda-i (7) sena-i
iyadi vii ihsan, feyz-resanende-i zeban-1 siihan-aferinan-1 cihan, kasir
u bi-mecaldiir, zihi kadir-i ) ber-kemal ve miibdi-i bi-misal ki ber-
tibak-1 kerime-i ve lekad (10) kerremna beni adem'-i cins ii ins ve
ma‘ser-i beseri, seref-i telaffuz (1) u tekelliim ve “izzet-i ta‘lim i
te‘ alliim ile tesrif {i izaz (12) ve mahz-1 kudret ii kemal-i hikmet ile
paye vil menzile-i enbiya (13) vii miirselini fark-1 ferkadandan mu‘ alla
vii ser-efiaz (14) ve mahige-i selatin-i ¢ adalet-ayini evc-i sipihr-i berine
[2a] (1) hemser u beraber itmekle miimtaz eyledi.

A R PRI PR D pr DPIPY IR SPEIR)
OA'TJ’:S:’&’FAMJ“:"‘":‘U“:’fV"b’”-’{"““’{?“tifr"u"-’fﬂ&.’:‘fb"‘
sl

“Andolsun, biz Ademoglunu yiicelttik; onlari karada ve denizde (gesitli arag-
larla) tagidik; temiz, giizel seylerden riziklandirdik ve yarattiklarimizin birgo-
gundan {istiin kildik.” (Isra Suresi, 70)

47




| Tuskoprizade Kemaleddin Mehmed |

Nazm:
(2) Ez ihsan-1 U ademi yaft cah
Yeki sod peyamber yeki padisah

3) Sod ez hikmetes miilk i din tev’eman
Nebasend ez hem ciidd in u dn

(4 Terciime li-miinsi’ihi:
Cihan miilkin itdi Huda ¢iinki var
(5) Buyurd: an1 kim ola tistiivar
Idiip enbiyay seri‘atla (6) irsal
Anuiila cihan buldi nazm u karar
(7) Selatine virdi hilafet Huda
Ki “adliyle “alem ola (8) payidar?

Nesr:

Ve viirud-1 diirad-1 miskiyyetu’l-feva’ih (©) ve silat-1 salat-1
“anberiyyetii’r-reva’ih, ol bani-i mebani-i (10) hane-i din-i muhkemii’l-
esas ve mi mar-1 kar-hane-i kasr-1 ser‘-i (11) bi-indiras hamil-i esrar-1
gayb ve resanende-i ahbar-1 (12) la-rayb sultan-1 taht-gah-1 i ma‘allah®
ve mazhar-1 tesrif-i (13) li-yagfiraleka’llah* sihib-i mekan-1 fe kine
kébe (14) kavseyni ev edna’ bursid—i asuman-1 risalet {i 1stifa a‘ni (15)
Hazret-i Muhammed Mustafa “aleyhi mine’s-salavati ezkaha (16) ve
2 Son beyit asil metinde nesr baghg: altinda ve tek satirda yazilnustir, tarafimiz-

dan bu sekilde diizeltilerek ve siire eklenerek yazilmistir.

Vo S e e (AN S
“Benimle Allah arasinda dyle bir vakit vardir ki ona ne bir gonderilmis nebi ve
ne de mukarreb bir melek ulasabilir.”

UL e Sl L2 0k {2 556 L) Qb o 1B A 21 53]
“Boylece Allah senin gegmis ve gelecek glinahim bagislasin, izerindeki nime-
tini tamamlasin ve seni dosdogru bir yola iletsin.” (Fetih Suresi, 2)

S AT REY
“Nitekim (ikisi arasindaki uzaklik) iki yay kadar (oldu) veya daha yakinlasti.”
(Necm Suresi, 9)

48

Kaynakga

ACLUNI (1988). Kesfii I-Hafé ve Miizilii I-Ilbds Amme stehera Mine'l-
Ehadisi Ald Elsineti’'n-Nds, Libnan-Beyrut.

AKAY, Hasan (1989). “Nabi’nin Manzum Kirk Hadis Terciimesi”, Isldmi
Edebiyat, Sayi, 2, ss. 9-13.

AKSOY, Hasan (1991). Mustafa Ali’'nin Manzim Kirk Hadis Terciime-
leri, Istanbul: Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari.

AKSU, Cemal (2004). “Hanif’in Manzim Kirk Hadis Terctimesi Serhi”,
Ilmi Aragtrmalar, Say1, 17, ss. 17-34.

ASKIN, Mehmet (1989). Darekutni 'nin Kirk Hadis Adli Eseri, Yayimlan-
manus Yiiksek Lisans Tezi, Bursa: Uludag Universitesi Sosyal Bi-
limler Enstitiisii.

ATA, Aysu (1998). Nehcii’'l-Feradis, Cennetlerin A¢ik Yolu III (Dizin-Soz-
liik), Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yaymlari.

AVCI, ismail (2007). Hazini nin Manzum Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi,
Yaymmlanmanns Yiiksek Lisans Tezi, Balikesir: Balikesir Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiist.

CEYHAN, Adem (2003). “Usili’nin Hadis ve Vecize Terciimeleri”, Istan-
bul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi TDE Dergisi, Say, 30, ss. 147-188.

CIHAN, Sadik (1980). “Taskopriizide Ahmed Efendi’nin ‘Letaifii’n-Nebi’
Isimli Kirk Hadisi” Atatiirk Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi Der-

gisi, Sayl, 4, ss. 41-77.

99



| Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi |

CIHAN, Sadik (1991). “Niizhet Omer Efendi ve Hadis-i Erba’in Tercii-
mesi”, On Dokuz Mays Universitesi llahiyat Falkiiltesi Dergisi, Say1,
5, ss. 35-67.

CIHAN, Sadik (1997). “Seyhi ve Hadis-i Erba’in Terciimesi”, On Dokuz
Mayis Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1, 9, ss. 5-27.
DUMAN, Ali (2004). “Taskopriizdide Ahmed Efendi ve Mevzu'atu’l-"Uliim’da
Yer Alan usul ve Fikh ile lgili ilimler”, Gazi Universitesi Corum Ila-

hiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt, 3, Sayi, 5, ss. 47-64.

DURAK, Hasan Hiiseyin (2002). Usfiiri'nin Kirk Hadis Serhinin Tahkik,
Tahric, Terceme ve Tenkidi, Yayimlanmamuis Yiiksek Lisans Tezi, Bursa:
Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

DURMAZ, Ahmet (1976). Urfal Niizhet Bin Omer Efendi (Hayati, Eser-
leri) ve Erbaini, Yayimlanmamis Lisans Tezi, Erzurum: Atatiirk Uni-
versitesi Islami [limler Fakiiltesi.

FIRAT, ibrahim (1998). Beyhaki nin Kitdbii'l-Erba’in’i (Tahkik, Tahric ve
Takdim), Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Izmir: Dokuz Eyliil
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

GULTEKIN, Ayse (1996). Ismail Hakki Bursevi nin Kirk Hadis Serhi Uze-
rine Tahric ve Tenkid Calismast (Son 20 Hadis), Yayimlanmamis Yiik-
sek Lisans Tezi, Konya: Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

GULTEKIN, Hikmet (1996). Ismail Hakki Bursevi, Kirk Hadis Serhi Trans-
kripsiyonu ve Hadislerin Tahric ve Tenkid Kritigi (Ilk 20 Hadis), Ya-
yimlanmanus Yiiksek Lisans Tezi, Konya: Selcuk Universitesi Sos-
yal Bilimler Enstitiisti.

IMAMOGLU, Abdullah Taha (2013). “Cumhuriyet Dénemi Osmanli Ha-
dis Arastirmalar”, Tiirkiye Arasturmalart Literatiir Dergisi, Cilt 11,
Say1 21, s. 165-189.

[PSIRLI, Mehmet (2011). “Taskoprizade Kemaleddin Efendi”, TDV Islim
Ansiklopedisi, cilt, 40, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi.

Ismail Hakki Bursevi (1999). Serh-i Hadis-i Erbain, Haz.: Mustafa Utku,
Bursa: Uludag Yaymlari.

100

| Kaynakga |

KANDEMIR, M. Yasar (2002). “Kirk Hadis”, TDV Islam Ansiklopedisi,
cilt, 25, Ankara: Tirkiye Diyanet Vakfi.

KARADAVI, Yusuf (2008). Siinneti Anlamada Yontem, Istanbul: Nida Ya-
yinetlik.

KARAHAN, Abdiilkadir (1952). “Hadis-i Erba’in Nev’inin Dogusu ve
Amilleri”, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt, 1, Say1,
1, ss. 76-82.

KARAHAN, Abdiilkadir (1952). “Terciime Edebiyatindan Niimtineler Uze-

A Ay P )

rine Calismalar I: Cami’nin Erba’in’i ve Tiirkce Terciimeleri”, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi TDE Dergisi, cilt, 4, Say1, 4, ss. 345-371.

KARAHAN, Abdiilkadir (1953). “Hakani’nin Kirk Hadis Terctimesi”, Tzirk
Dili, Say1, 16, ss. 199-203.

KARAHAN, Abdiilkadir (1953). “Terciime Edebiyatindan Niimtneler Uze-
rine Caligmalar II: Tiirk Edebiyatinda Arapcadan Nakledilmis Kirk
Hadis Terciime ve Serhleri”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
TDE Dergisi, cilt, 5, ss. 59-84.

KARAHAN, Abdiilkadir (1978). “Abdurrahman Cami’nin Seyyid Osmanzade
Tarafindan Tercime Edilmis Bilinmeyen Bir Kirk Hadis Terciimesi”,
Atatiirk Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesi Dergisi Prof. M. Tayyib
Oki¢ Armagani, ss. 71-86.

KARAHAN, Abdiilkadir (1991). Isiam-Tiirk Edebiyatinda Kirk Hadis, An-
kara: Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yaymlari.

KASIKCI, Ali Riza (2006). Kirk Hadis, Haz. Mahmut Kanik-Fatma Z. Ka-
vukeu, Ankara: Hece Yaymlari.

KILIC, Miizahir (1993). Hakdni: Hayati, Edebi Sahsiyeti, Eserleri ve Hadis-i

Erba’in’in Tenkitli Metni, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Erzu-
rum: Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

KILIC, Miizahir (2001). “Edebiyat Tarihi Bakimindan Kirk Hadisler”, Ata-
tiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi Prof. Dr: M.
Sadi Cogenli Ozel Sayist, Say1, 8, ss. 93-101.

KOCYIGIT, Talat (1998). Hadis Tarihi, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi
Yaymlari.

101



| Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi |

KORKMAZ, Seyfullah (2001). “Nabi’nin Manzim Kirk Hadis Terctime-
leri”, Tiirk Kiiltiirii, Say1, 459, ss. 404-420.

KOSE, Semra (2001). Nev i 'nin Ug Eseri: Nevd-yt Ussdk, Fasliin fi-fazilet il-
Isk, Terceme-i Hadis-i Erba’in, Yayimlanmamis Yiksek Lisans Tezi,
Istanbul: Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

KUCUK, Sebahattin (1997). “Miinif’in Kirk Hadis Terciimesi”, Ankara Uni-
versitesi DTCF Tiirkoloji Dergisi, cilt, 12, Sayi, 1, ss. 89-107.

KURKCUOGLU, Kemal Edip (1951). Fuziili Kirk Hadis Terciimesi, Istan-
bul: Milli Egitim Basimevi.

NEVEVI (1990). Kirk Hadis Terciime ve Serhi, Trc.: ibrahim Hatiboglu,
Istanbul: Insan Yaymlari.

NIYAZIOGLU, Ahmed Cemal (1994). Tirmizi'den Erbaiin Hadis, Tzmir:
Anadolu Matbaasi.

OZKES, ihsan (1997). “Somuncu Baba (Seyh Hamid Veli) ve Kirk Hadis
Serhi”, Somuncu Baba ve Es-Seyyid Osman Hullisi Efendi Sempoz-
yumu Tebligleri, (May1s 1991, Darende/Malatya), Ankara: ss. 25-28.

OZKURKCULER, Ayse (1998). Seyh Sadreddin Konevi’'nin Hadis¢iligi ve
Serhu’l- Erba’'ine Hadisen Adli Eseri, Yayimlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Konya: Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

OZEL, ismet (2007). Kirk Hadis, Istanbul: Sule Yaymlari.

Sadreddin Konevi (2002). Serh-i Hadis-i Erbain, Trc.: Ekrem Demirli, Is-
tanbul: Iz Yaymcilik.

SEVGI, Ahmet (1988). “Asik Celebi’nin Kirk Hadis Terciimesi Uzerine
Bir Inceleme”, Selcuk Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, Sayl, 2,
ss. 43-53.

SEVGI, Ahmet (2001). “Azmi’nin Hadis-i Erba’in Terciimesi”, Selcuk Uni-
versitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, Say1, 9, ss. 107-132.

SEVGI, Ahmet (1993). “Cami’nin Kirk Hadisi’nin Tiirk¢e ve Arapca Manzim
Bir Terciimesi Uzerine”, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiil-

tesi Tiirkliik Arastirmalar Dergisi Amil Celebioglu Armagani, Say,
7, ss. 517-536.

102

| Kaynakga |

SEVGI, Ahmet (1988). “Mevlana Cemal Efendi’nin Manziim Kirk Hadis
Terciimesi”, Isldimi Edebiyat Dergisi, Say, 3, ss. 25-27.

SEVGI, Ahmet (1990). “Miifid’in Arap¢a Manziim Kirk Hadis Serhi”,
Islami Edebiyat, cilt, 3, Say, 1, ss. 9-13.

SEVGI, Ahmet (1999). Molla Cami’nin Erba’in’i ve Manziim Tiirk¢e Ter-
ctimeleri, Konya.

SEVGI, Ahmet (1993). Tuhfetii’l-Islim (Manziim Kirk Ayet ve Kirk Hadis
Terciimesi), Konya.

SIDDIKI, Muhammad Zubayr (1966). Hadis Edebiyat: Tarihi, ingilizceden
terciime eden: Yusuf Ziya Kavakei, Istanbul: Irfan Yaymevi.

UNAL, Ismail Hakki (1999). “Islam Kiiltiiriinde Kirk Hadis Gelenegi ve
Seyh Hamid-i Veli’nin Hadis-i Erba’in Serhi”, Ankara Universitesi
Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi, cilt, 39, ss. 137-146.

YILDIRIM, Selahattin (2000). Osmanli’da Kirk Hadis Calismalar: 1, Is-
tanbul: Osmanli Hadis Arastirmalari.

YILDIZ, Alim (2003). “Okgu-zade Mehmed Sahi ve Manzim Kirk Hadis
Terciimesi: Ahsenii’l-Hadis”, Dokuz Eyliil Universitesi llahiyat Fakiil-
tesi Dergisi, cilt, 27, Kis-Ilkbahar, ss. 115-148.

YILMAZ, Ali (1987). “Edebiyatimizda Kirk Hadisler”, Ilim ve Sanat, Say1,
15, ss. 85-88.

YILMAZ, Hasan Kamil (1990). Tasavvufi Hadis Serhleri ve Konevi nin
Kirk Hadis Serhi, Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi
Vakfi Yaymnlart.

103



Sahis ve Eser Dizini

A

¢ Abdullah bin ¢ Abbas 94

¢ Abdullah bin ¢ Amr bin ‘As 63

¢ Abdullah bin ‘Omer 59

¢ Abdurrezzak 61

Ahmed bin Hanbel 90

Ahmed Han 39, 50

<Aise 39,41, 57, 58,63, 64, 65,66, 78,79

‘Al 30, 32, 36, 54, 57, 69, 72, 73,
84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92,
93, 94, 95

¢ Ammar bin Yasir 93

¢Amr bin ‘As 62, 63

¢ Amr bin Sas el-Eslemi 87

B

Berire 88, 89

Beydavi 77

Bilal 64, 65

Buhari 65, 70, 71, 72, 86

C
Cabir 67, 68, 81
Cebra’il 62,63
Cibril 59

E

Ebi Eyyab 90, 91

Ebu’l-Hasanii’l-Hal‘i 82

Ebu’s-su‘ud 33, 55

Ebu Bekr 58, 59, 60, 61, 63, 64, 65,
66, 68, 79, 80, 95

Ebu Cehil 75

Ebu Davud 59

Ebu ‘Amr 94

Ebu ‘Omer 85, 88

Ebu Hureyre 60, 62, 72

Ebu Hatem 78

Ebi Sa‘id el-Hudri 82

Ebu Sa‘id-i Nakkas 62

el-Muvafaka 95

Enes 17, 61, 74

Er-Riyazu’n-Nazra Fi Feza'ili’l- Asra
61, 62, 63, 64, 66, 67, 69, 73, 74,
75,78, 79, 81, 82, 83, 84, 85, 88,
89, 90, 92, 93, 94, 95

F

Feza’il 83
Feva’id 62

117



| Serh-i Hadis-i Erbain Terciimesi |

H
Hakimi 84, 93, 94
Hariin 83, 84, 86, 87
Hasan-1 Basri 84

1
bn-i <Abbas 81, 82, 94
Ibn-i <Omer 59, 76, 92
fbnu’s-Semman 73, 95
imam Begavi 58, 59, 61
fmam Temmam 62

K
Kal‘i 67
Kemali 30, 54
Kemiliiddin Mehmed bin Ahmed 32, 54
Kur’an 51, 66

M
Mecma“u’l-ahbab 69
Mehmed Han 39, 50
Mesabihu’s-Siinne 112, 114
Mesleme bin Yesar 83
Muhammed el-Vasiti 80
Muhammed (s) 38, 40, 42, 48, 62, 63,

72,73, 75,76, 80, 93
Murad-1 gazi 54
Miislim 17, 24, 78, 114
Miisned 90
Musa 86, 87

N
Nafi© Ton-i ‘Omer 76

118

0-0
<Osman 30, 36, 39, 40, 50, 57, 75, 76,
77,78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 96
“Omer 36, 57, 59, 65, 66, 67, 68, 69,
70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 718, 719,
83, 88, 92

R
Rukayye 80

S-S
Sa‘d bin Ebi Vakkas 69, 86
Safve 82

Siret-i Molla 69
Sultin Ahmed 52, 96
Serik 85

Sir-i Huda 53

T
Taberi 61, 92
Talha bin ‘Ubeydulldh 79
Tirmizi 40, 62, 64, 66, 68, 69, 76, 81,92

U-U
<Utbe bin ‘Amir 66, 67
Ummii ¢ Atryye 91
Ummii Giilsum 80

Y
Yusuf 66

Z
Zechebi 83
Ziileyha 66

SERH-I HADIS-i ERBAIN
TERCUMESI

Tasképrizade, Anadolu kazaskerliginden yeni ayrildigi bir
zamanda dénemin padisahi |. Ahmed’in tercime emrini
almistir. Tercimesi istenen eser Hz. Ali hakkinda Farsca
olarak kaleme alinmis ve birer rubai ile aciklanmis kirk
hadistir. Tercimeye basladiktan sonra gérulur ki eserin
icindeki hadislerin codu Sia tarafindan Hz. Ali'ye muhabbet
izhari icin uydurulmus hadislerdir. Taskdprizade, ne kadar
6vulse de Hz. Ali’'nin bu évguleri hak edecegini, ancak Hz.
Peygamber’e hadis uydurmanin da ne kadar tehlikeli bir
is oldugunu belirtir. Bu sebeple hepsini tercimeye curet
gosteremeyecegini sdyleyerek sahih olanlari tercime
etmek Uzere padisahtan izin alir. Daha sonra diger rasid
halifeler icin kendisi onar hadis ekleyerek bu eseri meydana
getirir. Dolayisiyla elinizdeki eser, dért halife hakkinda onar
hadisten olusmaktadir.
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